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Important Safety
Instructions

RISK OF ELECTRIC snocm
ATTENTlON
RISQUE D'ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Terminals marked with
this symbol carry
electrical current of

sufficient magnitude to constitute risk
of electric shock. Use only high-quality
professional speaker cables with 14" TS
or twist-locking plugs pre-installed.
All other installation or modification
should be performed only by

qualified personnel.

This symbol, wherever it
appears, alerts you to the
presence of uninsulated

dangerous voltage inside the enclosure
- voltage that may be sufficient to
constitute a risk of shock.

This symbol, wherever it
appears, alerts you to
important operating and

maintenance instructions in the
accompanying literature. Please read
the manual.

Caution
To reduce the risk of
electric shock, do not

remove the top cover (or the rear

section). No user serviceable parts inside.

Refer servicing to qualified personnel.

Caution
To reduce the risk of
fire or electric shock, do

not expose this appliance to rain and
moisture. The apparatus shall not
be exposed to dripping or splashing
liquids and no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed
on the apparatus.

Caution
These service instructions
are for use by qualified

service personnel only. To reduce
the risk of electric shock do not
perform any servicing other than that

contained in the operation instructions.

Repairs have to be performed by
qualified service personnel.

1. Read these instructions.
2. Keep theseinstructions.
3. Heedall warnings.
4. Followallinstructions.
5. Do not use this apparatus
near water.
6. Clean only with dry cloth.
7. Do notblock any ventilation
openings. Install in accordance with the
manufacturer's instructions.
8. Donotinstall near any heat
sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.
9. Do not defeat the safety purpose
of the polarized or grounding-type
plug. A polarized plug has two blades
with one wider than the other.
A grounding-type plug has two blades
and a third grounding prong. The wide
blade or the third prong are provided
for your safety. If the provided plug
does not fit into your outlet, consult
an electrician for replacement of the
obsolete outlet.
10. Protect the power cord from being
walked on or pinched particularly
at plugs, convenience receptacles,
and the point where they exit from
the apparatus.
11. Use only attachments/accessories
specified by the manufacturer.

12. Use only with

the cart, stand,

° tripod, bracket, or
table specified by
the manufacturer,

AT ’

—— or sold with

the apparatus. When a cart is used,

use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury
from tip-over.

13. Unplug this apparatus during
lightning storms or when unused for
long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified
service personnel. Servicing is required
when the apparatus has been damaged
in any way, such as power supply cord
or plug is damaged, liquid has been
spilled or objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not
operate normally, or has been dropped.

15. The apparatus shall be connected
to a MAINS socket outlet with a
protective earthing connection.

16. Where the MAINS plug or an
appliance coupler is used as the
disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable.
17. Correct disposal of
this product: This
symbol indicates that
this product must not
I be disposed of with
household waste, according to the
WEEE Directive (2012/19/EU) and your
national law. This product should be
taken to a collection center licensed for
the recycling of waste electrical and
electronic equipment (EEE).
The mishandling of this type of waste
could have a possible negative impact
on the environment and human health
due to potentially hazardous
substances that are generally
associated with EEE. At the same time,
your cooperation in the correct disposal
of this product will contribute to the
efficient use of natural resources. For
more information about where you can
take your waste equipment for
recycling, please contact your local city
office, or your household waste
collection service.
18. Do notinstallin a confined space,
such as a book case or similar unit.
19. Do not place naked flame
sources, such as lighted candles,
on the apparatus.
20. Please keep the environmental
aspects of battery disposal in mind.
Batteries must be disposed-of at a
battery collection point.
21. This apparatus may be used in
tropical and moderate climates up
to45°C.

LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for
any loss which may be suffered by
any person who relies either wholly
orin part upon any description,
photograph, or statement contained
herein. Technical specifications,
appearances and other information

are subject to change without notice.
All trademarks are the property

of their respective owners. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera,
Oberheim, Auratone, Aston
Microphones and Coolaudio are
trademarks or registered trademarks
of Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.
2021 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY

For the applicable warranty terms and
conditions and additional information
regarding Music Tribe’s Limited
Warranty, please see complete details
online at musictribe.com/warranty.

Instrucciones de
seguridad

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Las terminales marcadas
con este simbolo
transportan corriente

eléctrica de magnitud suficiente como
para constituir un riesgo de descarga
eléctrica. Utilice solo cables de altavoz
profesionales y de alta calidad con
conectores TS de 6,3 mm o de bayoneta
prefijados. Cualquier otra instalacion o
modificacién debe ser realizada
(inicamente por un técnico cualificado.

Este simbolo, siempre que
aparece, le advierte de la
presencia de voltaje

peligroso sin aislar dentro de la caja;
este voltaje puede ser suficiente para
constituir un riesgo de descarga.

Este simbolo, siempre que
aparece, le advierte sobre
instrucciones operativas y

de mantenimiento que aparecen en la
documentacion adjunta. Por favor,
lea el manual.

Atencion
Para reducir el riesgo de
descarga eléctrica, no

quite la tapa (o la parte posterior).

No hay piezas en el interior del equipo
que puedan ser reparadas por el
usuario. Si es necesario, péngase en
contacto con personal cualificado.

Atencién
Para reducir el riesgo
de incendio o descarga

eléctrica, no exponga este aparatoala
Iluvia, humedad o alguna otra fuente
que pueda salpicar o derramar algin
liquido sobre el aparato. No coloque
ningn tipo de recipiente para liquidos
sobre el aparato.

Atencion
Las instrucciones
de servicio deben

|levarlas a cabo exclusivamente
personal cualificado. Para evitar el
riesgo de una descarga eléctrica,

no realice reparaciones que no se
encuentren descritas en el manual de
operaciones. Las reparaciones deben
ser realizadas exclusivamente por
personal cualificado.

1. Lealasinstrucciones.

2. (onserve estas instrucciones.
3. Presteatencion atodas

las advertencias.

4, Sigatodas las instrucciones.

5. Nouse este aparato cerca

del agua.

6. Limpie este aparato con un
pario seco.

7. Nobloquee las aberturas
de ventilacion. Instale el equipo
de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

8. Noinstale este equipo cerca de

fuentes de calor tales como radiadores,

acumuladores de calor, estufas u otros
aparatos (incluyendo amplificadores)
que puedan producir calor.

9. Noelimine o deshabilite nunca

la conexion a tierra del aparato o del
cable de alimentacién de corriente.

Un enchufe polarizado tiene dos polos,
uno de los cuales tiene un contacto
més ancho que el otro. Una clavija

con puesta a tierra dispone de tres
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contactos: dos polos y la puestaa
tierra. El contacto ancho y el tercer
contacto, respectivamente, son los que
garantizan una mayor sequridad. Si el
enchufe suministrado con el equipo
no concuerda con la toma de corriente,
consulte con un electricista para
cambiar la toma de corriente obsoleta.
10. Coloque el cable de suministro de
energia de manera que no pueda ser
pisado y que esté protegido de objetos
afilados. Asegurese de que el cable de
suministro de energia esté protegido,
especialmente en lazona de la clavijay
en el punto donde sale del aparato.
11. Use tnicamente los dispositivos
0 accesorios especificados por
el fabricante.
12. Use
(nicamente la
) carretilla,
plataforma,
tripode, soporte o
mesa especificados
por el fabricante o suministrados junto
con el equipo. Al transportar el equipo,
tenga cuidado para evitar dafios y
caidas al tropezar con algun obstdculo.
13. Desenchufe el equipo durante
tormentas o si no va a utilizarlo durante
un periodo largo.
14. Confie las reparaciones
(nicamente a servicios técnicos
cualificados. La unidad requiere
mantenimiento siempre que haya
sufrido algun dafio, si el cable de
suministro de energia o el enchufe
presentaran dafios, se hubiera
derramado un liquido o hubieran caido
objetos dentro del equipo, si el aparato
hubiera estado expuesto a la humedad
o lalluvia, si ha dejado de funcionar de
manera normal o si ha sufrido algin
golpe o caida.
15. Al conectarla unidad a la toma de
corriente eléctrica asegurese de que
la conexion disponga de una union
atierra.
16. Siel enchufe o conector
de red sirve como tinico medio
de desconexidn, éste debe ser
accesible facilmente.

VAT
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17. (6mo debe
deshacerse de este
aparato: Este simbolo
indica que este aparato
I o debe sertratado
como hasura orgdnica, segun lo
indicado en la Directiva WEEE (2012/19/
EU) y alas normativas aplicables en su
pais. En lugar de ello deberd llevarlo al
punto limpio més cercano para el
reciclaje de sus elementos eléctricos /
electrénicos (EEE). Al hacer esto estard
ayudando a prevenir las posibles
consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud que podrian ser
provocadas por una gestién inadecuada
de este tipo de aparatos. Ademds,
el reciclaje de materiales ayudard a
conservar los recursos naturales. Para
mas informacion acerca del reciclaje de
este aparato, pongase en contacto con
el Ayuntamiento de su ciudad o con el
punto limpio local.
18. Noinstale esta unidad en un
espacio muy reducido, tal como
encastrada en una libreria o similar.
19. No coloque objetos con
llama, como una vela encendida,
sobre este aparato.
20. Tenga presentes todas las
advertencias relativas al reciclaje
y correcta eliminacion de las pilas.
Las pilas deben ser siempre eliminadas
en un punto limpio y nunca con el resto
de la basura orgdnica.
21. Puede usar este aparato en
lugares con climas tropicalesy
moderados que soporten temperaturas
de hasta 45°C.

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ningun tipo
de responsabilidad por cualquier
dafio o pérdida que pudiera sufrir
cualquier persona por confiar total
o parcialmente en la descripciones,
fotografias o afirmaciones
contenidas en este documento.
Las especificaciones técnicas,
imagenes y otras informaciones
contenidas en este documento
estdn sujetas a modificaciones

sin previo aviso. Todas las marcas
comerciales que aparecen aqui

son propiedad de sus respectivos
duefios. Midas, Klark Teknik, Lab
Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Oberheim, Auratone, Aston
Microphones y Coolaudio son marcas
comerciales o marcas registradas

de Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.
2021 Reservados todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA

Siquiere conocer los detalles y
condiciones aplicables de la garantia
asi como informacion adicional sobre
la Garantia limitada de Music Tribe,
consulte online toda la informacion en
la web musictribe.com/warranty.

ﬂ Consignes de sécurité ]

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A g WL, A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Les points repérés par ce
symbole portent une
tension électrique

suffisante pour constituer un risque
délectrocution. Utilisez uniquement
des cables d'enceintes professionnels
de haute qualité avec fiches Jack mono
6,35 mm ou fiches a verrouillages déja
installées. Toute autre installation ou
modification doit étre effectuée
uniquement par un personnel qualifié.

(e symbole avertit de la
présence d’une tension
dangereuse et non isolée a

I'intérieur de I'appareil - elle peut
provoquer des chocs électriques.

Attention
Ce symbol signale les
consignes d'utilisation

et d’entre ! Tien importantes dans
la documentation fournie. Lisez les
consignes de sécurité du manuel
d'utilisation de I'appareil.

Attention
Pour éviter tout risque
de choc électrique,

ne pas ouvrir le capot de I'appareil

ni démonter le panneau arriére.
L'intérieur de I'appareil ne posséde
aucun élément réparable par
I'utilisateur. Laisser toute réparation a
un professionnel qualifié.

Attention
Pour réduire les risques
de feu et de choc

électrique, n'exposez pas cet appareil
alapluie, a la moisissure, aux gouttes
ou aux éclaboussures. Ne posez pas
de récipient contenant un liquide sur
I'appareil (un vase par exemple).

Attention
Ces consignes de
sécurité et d'entretien

sont destinées a un personnel
qualifié. Pour éviter tout risque de
choc électrique, n'effectuez aucune
réparation sur I'appareil qui ne soit
décrite par le manuel d'utilisation.

Les éventuelles réparations doivent
étre effectuées uniquement par un
technicien spécialisé.

1. Lisez ces consignes.

2. (onservez ces consignes.

3. Respecteztous les avertissements.
4, Respectez toutes les

consignes d'utilisation.

5. Nutilisez jamais I'appareil a
proximité d’un liquide.

6. Nettoyezl'appareil avecun
chiffon sec.

7. Veillezane pas empécher la
bonne ventilation de I'appareil via ses
ouies de ventilation. Respectez les
consignes du fabricant concernant
I'installation de I'appareil.

8. Neplacez pas 'appareil a
proximité d’une source de chaleur telle
qu'un chauffage, une cuisiniere ou tout
appareil dégageant de la chaleur (y
compris un ampli de puissance).

9. Nesupprimez jamais la sécurité
des prises bipolaires ou des prises
terre. Les prises bipolaires possédent
deux contacts de largeur différente.
Le plus large est le contact de sécurité.
Les prises terre possedent deux

contacts plus une mise a la terre
servant de sécurité. Sila prise du bloc
dalimentation ou du cordon d'ali-
mentation fourni ne correspond pas a
celles de votre installation électrique,
faites appel a un électricien pour
effectuer le changement de prise.
10. Installez le cordon d'alimentation
de telle fagon que personne ne puisse
marcher dessus et qu'il soit protégé
d‘arétes coupantes. Assurez-vous
que le cordon d'alimentation est
suffisamment protégé, notamment
au niveau de sa prise électrique et
de I'endroit ou il est relié a 'appareil;
cela est également valable pour une
éventuelle rallonge électrique.
11. Utilisez exclusivement
des accessoires et des appareils
supplémentaires recommandés par
le fabricant.
12, Utilisez
exclusivement des
® chariots, des
diables,
des présentoirs,
des pieds et des
surfaces de travail recommandés par le
fabricant ou livrés avec le produit.
Déplacez précautionneusement tout
chariot ou diable chargé pour éviter
déventuelles blessures en cas de chute.
13. Débranchez I'appareil de la
tension secteur en cas d'orage ou si
I'appareil reste inutilisé pendant une
longue période de temps.
14. Lestravaux d’entretien de
I'appareil doivent étre effectués
uniquement par du personnel qualifié.
Aucun entretien n'est nécessaire sauf si
I'appareil est endommagé de quelque
facon que ce soit (dommages sur le
cordon d'alimentation ou la prise par
exemple), si un liquide ou un objet
apénétré al'intérieur du chassis, si
I'appareil a été exposé a la pluie ou
al’humidité, s'il ne fonctionne pas
correctement ou a la suite d'une chute.
15. Lappareil doit étre connecté a une
prise secteur dotée d'une protection
par mise a la terre.
16. La prise électrique ou la prise
IEC de tout appareil dénué de bouton
marche/arrét doit rester accessible
en permanence.

AT

17. Mise au rebut
appropriée de ce
produit: Ce symbole
indique qu’en accord
I avecla directive DEEE
(2012/19/EU) et les lois en vigueur dans
votre pays, ce produit ne doit pas étre
jeté avec les déchets ménagers.
Ce produit doit étre déposé dans un
point de collecte agréé pour le
recyclage des déchets d'équipements
électriques et électroniques (EEE).
Une mauvaise manipulation de ce type
de déchets pourrait avoir un impact
négatif sur l'environnement et la santé
a cause des substances potentiellement
dangereuses généralement associées a
ces équipements. En méme temps,
votre coopération dans la mise au rebut
de ce produit contribuera a l'utilisation
efficace des ressources naturelles.
Pour plus d'informations sur I'endroit
ol vous pouvez déposer vos déchets
d’équipements pour le recyclage,
veuillez contacter votre mairie ou votre
centre local de collecte des déchets.

18. N'installez pas I'appareil dans un
espace confiné tel qu'une bibliothéque
ou meuble similaire.

19. Ne placez jamais d'objets
enflammés, tels que des bougies
allumées, sur I'appareil.

20. Gardez a l'esprit I'impact
environnemental lorsque vous mettez
des piles au rebus. Les piles usées
doivent étre déposées dans un point de
collecte adapté.

21. Cetappareil peut étre utilisé sous
un climat tropical ou modéré avec des
températures de 45°C maximum.

DENI LEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour
responsable pour toute perte pouvant
étre subie par toute personne se
fiant en partie ou en totalité a

toute description, photographie

ou affirmation contenue dans ce
document. Les caractéristiques,
I'apparence et d'autres informations
peuvent faire I'objet de modifications
sans notification. Toutes les marques
appartiennent a leurs propriétaires
respectifs. Midas, Klark Teknik,
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Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Oberheim,
Auratone, Aston Microphones et
Coolaudio sont des marques ou
marques déposées de Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2021 Tous droits réservés.

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes et conditions
de garantie applicables, ainsi que

les informations supplémentaires et
détaillées sur la Garantie Limitée de
Music Tribe, consultez le site Internet
musictribe.com/warranty.

Wichtige
Sicherheitshinweise

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A e A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Vorsicht
Die mit dem Symbol
markierten Anschliisse

fiihren so viel Spannung, dass die
Gefahr eines Stromschlags besteht.
Verwenden Sie nur hochwertige,
professionelle Lautsprecherkabel
mit vorinstallierten 6,35 mm
MONO-Klinkensteckern oder
Lautsprecherstecker mit
Drehverriegelung. Alle anderen
Installationen oder Modifikationen
sollten nur von qualifiziertem
Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Gefdhrdung
durch Stromschlag

auszuschlieBen, darf die
Gerdteabdeckung bzw.
Gerdteriickwand nicht abgenommen
werden. Im Innern des Geréts befinden
sich keine vom Benutzer reparierbaren
Teile. Reparaturarbeiten diirfen

nur von qualifiziertem Personal
ausgefiihrt werden.

(&
@
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Achtung
Um eine Gefahrdung
durch Feuer bzw.

Stromschlag auszuschlieBen, darf
dieses Gerdt weder Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt werden

noch sollten Spritzwasser oder
tropfende Fliissigkeiten in das Gerét
gelangen kdnnen. Stellen Sie keine
mit Fliissigkeit gefiillten Gegensténde,
wie z. B. Vasen, auf das Gerat.

Achtung
Die Service-Hinweise sind
nur durch qualifiziertes

Personal zu befolgen. Um eine
Gefahrdung durch Stromschlag zu
vermeiden, fiihren Sie bitte keinerlei
Reparaturen an dem Gerdt durch,
die nicht in der Bedienungsanleitung
beschrieben sind. Reparaturen

sind nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchzufiihren.

. Lesen Sie diese Hinweise.

2. Bewahren Sie diese Hinweise auf.
3. Beachten Sie alle Warnhinweise.
4, Befolgen Siealle
Bedienungshinweise.

5. Betreiben Sie das Gerdt nichtin
der Nahe von Wasser.

6. Reinigen Sie das Gerdt mit einem
trockenen Tuch.

7. Blockieren Sie nicht die
Beliiftungsschlitze. Beachten

Sie beim Einbau des Gerdtes die
Herstellerhinweise.

8. Stellen Sie das Gerat nichtin der
Néhe von Warmequellen auf. Solche
Warmequellen sind z. B. Heizkdrper,
Herde oder andere Warme erzeugende
Gerate (auch Verstarker).

9. Entfernen Sie in keinem Fall

die Sicherheitsvorrichtung von
Zweipol- oder geerdeten Steckern. Ein
Zweipolstecker hat zwei unterschiedlich
breite Steckkontakte. Ein geerdeter
Stecker hat zwei Steckkontakte

und einen dritten Erdungskontakt.
Der breitere Steckkontakt oder der
zusdtzliche Erdungskontakt dient
Ihrer Sicherheit. Falls das mitgelieferte
Steckerformat nicht zu Ihrer Steckdose
passt, wenden Sie sich bitte an

einen Elektriker, damit die Steckdose

-

entsprechend ausgetauscht wird.
10. Verlegen Sie das Netzkabel so,
dass es vor Tritten und scharfen Kanten
geschiitzt ist und nicht beschadigt
werden kann. Achten Sie bitte
insbesondere im Bereich der Stecker,
Verlangerungskabel und an der Stelle,
an der das Netzkabel das Gerat verldsst,
auf ausreichenden Schutz.
11. Das Gerdt muss jederzeit mit
intaktem Schutzleiter an das Stromnetz
angeschlossen sein.
12. Sollte der Hauptnetzstecker
oder eine Gerdtesteckdose die
Funktionseinheit zum Abschalten sein,
muss diese immer zuganglich sein.
13. Verwenden Sie nur Zusatzgerate/
Zubehrteile, die laut Hersteller
geeignet sind.
14. Verwenden
Sie nur Wagen,
() Standvorrich-
tungen, Stative,
Z=*  Halteroder Tische,
~—— .
die vom Hersteller
benannt oder im Lieferumfang des
Gerdts enthalten sind. Falls Sie einen
Wagen benutzen, seien Sie vorsichtig
beim Bewegen der
Wagen-Gerdtkombination,
um Verletzungen durch Stolpern
zu vermeiden.
15. Ziehen Sie den Netzstecker bei
Gewitter oder wenn Sie das Gerdt
ldngere Zeit nicht benutzen.
16. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten
nur von qualifiziertem Service-
Personal ausfiihren. Eine Wartung
ist notwendig, wenn das Gerdt in
irgendeiner Weise beschddigt wurde
(z. B. Beschddigung des Netzkabels
oder Steckers), Gegenstande oder
Fliissigkeit in das Gerateinnere gelangt
sind, das Gerdt Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde, das Gerat nicht
ordnungsgemdn funktioniert oder auf
den Boden gefallen ist.
17. Korrekte
Entsorgung dieses
Produkts: Dieses Symbol
weist darauf hin, das
I Produkt entsprechend
der WEEE Direktive (2012/19/EU) und
der jeweiligen nationalen Gesetze nicht

zusammen mit Ihren Haushaltsabfallen
zu entsorgen. Dieses Produkt sollte bei
einer autorisierten Sammelstelle fiir
Recycling elektrischer und
elektronischer Geréte (EEE) abgegeben
werden. Wegen bedenklicher
Substanzen, die generell mit
elektrischen und elektronischen
Gerdten in Verbindung stehen, konnte
eine unsachgeméBe Behandlung dieser
Abfallart eine negative Auswirkung auf
Umwelt und Gesundheit haben.
Gleichzeitig gewahrleistet Ihr Beitrag
zur richtigen Entsorgung dieses
Produkts die effektive Nutzung
natiirlicher Ressourcen. Fiir weitere
Informationen zur Entsorgung lhrer
Gerdte bei einer Recycling-Stelle
nehmen Sie bitte Kontakt zum
zustandigen stadtischen Biiro,
Entsorgungsamt oder zu lhrem
Haushaltsabfallentsorger auf.

18. Installieren Sie das Gerdt nicht

in einer beengten Umgebung, zum
Beispiel Biicherregal oder dhnliches.
19. Stellen Sie keine Gegenstande mit
offenen Flammen, etwa brennende
Kerzen, auf das Gert.

20. Beachten Sie bei der Entsorgung
von Batterien den Umweltschutz-
Aspekt. Batterien miissen bei einer
Batterie-Sammelstelle entsorgt
werden.

21. Dieses Gerat istin tropischen

und geméBigten Klimazonen bis

45° Ceinsetzbar.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe tibernimmt keine Haftung
fiir Verluste, die Personen entstanden
sind, die sich ganz oder teilweise auf
hier enthaltene Beschreibungen,
Fotos oder Aussagen verlassen haben.
Technische Daten, Erscheinungsbild
und andere Informationen kénnen
ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden. Alle Warenzeichen
sind Eigentum der jeweiligen

Inhaber. Midas, Klark Teknik, Lab
Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon,

Behringer, Bugera, Oberheim,
Auratone, Aston Microphones und

Coolaudio sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der
Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.
2021 Alle Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen
und zusatzliche Informationen
beziiglich der von Music Tribe
gewdhrten beschrankten

Garantie finden Sie online unter
musictribe.com/warranty.

PT Instrucoes de
Seguranga Importantes

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A oo A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Aviso!
Terminais marcados
com o simbolo carregam

corrente elétrica de magnitude
suficiente para constituir um risco de
choque elétrico. Use apenas cabos

de alto-falantes de alta qualidade
com plugues TS de %" ou plugues

com trava de tor¢do pré-instalados.
Todas as outras instalagoes e
modificagdes devem ser efetuadas por
pessoas qualificadas.

Este simbolo, onde quer
que o encontre, alerta-o
para a leitura das

instrucdes de manuseamento que
acompanham o equipamento. Por favor
leia 0 manual de instrugdes.

Atencao
De forma a diminuir
o risco de choque

eléctrico, ndo remover a cobertura
(oua seccdo de trés). Nao existem pegas
substituiveis por parte do utilizador no
seu interior. Para esse efeito recorrera
um técnico qualificado.

Atencao
Para reduzir o risco de
incéndios ou choques

eléctricos o aparelho ndo deve ser
exposto a chuva nem a humidade.
Além disso, ndo deve ser sujeito a
salpicos, nem devem ser colocados em
cima do aparelho objectos contendo
liquidos, tais como jarras.

Atencao
Estas instrugbes de
operacao devem ser

utilizadas, em exclusivo, por técnicos
de assisténcia qualificados. Para evitar
choques eléctricos nao procedaa
reparagbes ou intervencoes, que

nao as indicadas nas instrugdes

de operacdo, salvo se possuir as
qualifi-cacbes necessarias. Para evitar
choques eléctricos nao procedaa
reparagbes ou intervencoes, que

nao as indicadas nas instrucdes de
operagdo. 6 o deverd fazer se possuir
as qualificacdes necessérias.

1. Leiaestasinstrugoes.

2. (Guarde estas instrugdes.

3. Presteaten¢do a todos os avisos.
4. Sigatodas as instrugdes.

5. Nao utilize este dispositivo perto
de dgua.

6. Limpe apenas com um pano seco.
7. N&o obstrua as entradas de
ventilacdo. Instale de acordo com as
instrucdes do fabricante.

8. Naoinstale perto de quaisquer
fontes de calor tais como radiadores,
bocas de ar quente, fogdes de sala

ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que produzam calor.
9. Naoanule o objectivo de
seguranca das fichas polarizadas ou
do tipo de ligacdo a terra. Uma ficha
polarizada dispde de duas palhetas
sendo uma mais larga do que a outra.
Uma ficha do tipo ligacdo a terra dispoe
de duas palhetas e um terceiro dente
deligacdo a terra. A palheta larga ou
o terceiro dente sdo fornecidos para
sua sequranga. Se a ficha fornecida
nao encaixar na sua tomada, consulte
um electricista para a substituicdo da
tomada obsoleta.

10. Proteja o cabo de alimentacéo de
pisadelas ou apertos, especialmente
nas fichas, extensdes, e no local de
saida da unidade. Certifique-se de

Quick Start Guide 7

que o caho eléctrico esté protegido.
Verifique particularmente nas fichas,
nos receptaculos e no ponto em que o
cabo sai do aparelho.
11. 0aparelho tem de estar sempre
conectado a rede eléctrica com o
condutor de proteccdo intacto.
12. Se utilizar uma ficha de
rede principal ou uma tomada de
aparelhos para desligar a unidade
de funcionamento, esta deve estar
sempre acessivel.
13. Utilize apenas ligagbes/acessorios
especificados pelo fabricante.

14, Utilize apenas

como carrinho,
() estrutura, tripé,
suporte, ou mesa
A espe_ciﬁcados pelo
fabricante ou
vendidos com o dispositivo.

Quando utilizar um carrinho, tenha
cuidado ao mover o conjunto carrinho/
dispositivo para evitar danos provocados
pela terpidagao.

15. Desligue este dispositivo durante
as trovoadas ou quando néo for
utilizado durante longos periodos

de tempo.

16. Qualquer tipo de reparacdo

deve ser sempre efectuado por
pessoal qualificado. E necessaria uma
reparagdo sempre que a unidade tiver
sido de alguma forma danificada,
como por exemplo: no caso do cabo de
alimentagdo ou ficha se encontrarem
danificados; na eventualidade de
liquido ter sido derramado ou objectos
terem caido para dentro do dispositivo;
no caso da unidade ter estado exposta
a chuva ou a humidade; se esta

ndo funcionar normalmente, ou se
tiver caido.

17. Correcta eliminaco
deste produto: este
simbolo indica que o
produto ndo deve ser
I climinado juntamente
com os residuos domésticos, sequndo a
Directiva REEE (2012/19/EU) e a legislacdo
nacional. Este produto deverd ser levado
para um centro de recolha licenciado para
areciclagem de residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos
(EEE). 0 tratamento incorrecto deste tipo

(DE
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de residuos pode ter um eventual
impacto negativo no ambiente e na
salide humana devido a substancias
potencialmente perigosas que estao
geralmente associadas aos EEE. Ao
mesmo tempo, a sua colaboracdo paraa
eliminagao correcta deste produto ird
contribuir para a utilizacdo eficiente dos
recursos naturais. Para mais informacao
acerca dos locais onde poderd deixar o
seu equipamento usado para reciclagem,
é favor contactar os servicos municipais
locais, a entidade de gestdo de residuos
ou 0s servicos de recolha de

residuos domésticos.

18. Nao instale em lugares
confinados, tais como estantes ou
unidades similares.

19. Nao coloque fontes de

chama, tais como velas acesas,

sobre o aparelho.

20. Favor, obedecer os aspectos
ambientais de descarte de bateria.
Baterias devem ser descartadas em um
ponto de coletas de baterias.

21. Esse aparelho pode ser usado em
climas tropicais e moderados até 45°C.

LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe ndo se responsabiliza

por perda alguma que possa ser

sofrida por qualquer pessoa que
dependa, seja de maneira completa

ou parcial, de qualquer descricdo,
fotografia, ou declaracdo aqui

contidas. Dados técnicos, aparéncias

e outras informagdes estdo sujeitas
amodificagdes sem aviso prévio.

Todas as marcas sao propriedade de seus
respectivos donos. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Oberheim, Auratone, Aston
Microphones e Coolaudio sdo marcas ou
marcas registradas do Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands
Ltd. 2021 Todos direitos reservados.

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de garantia
aplicaveis e condicdes e informagdes
adicionais a respeito da garantia
limitada do Music Tribe, favor verificar
detalhes na integra através do website
musictribe.com/warranty.

Informazioni importanti ]

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !
NE PAS OUVRIR!

Attenzione
| terminali contrassegnati
con il simbolo conducono

una corrente elettrica sufficiente a
costituire un rischio di scossa elettrica.
Usare unicamente cavi per altoparlanti
(Speaker) d’elevata qualita con
connettori jack TS da %" pre-installati.
Ogni altra installazione 0 modifica deve
essere effettuata esclusivamente da
personale tecnico qualificato.

Attenzione
Questo simbolo, ovunque
appaia, avverte della

presenza di una tensione pericolosa
non isolata all'interno dello chassis,
tensione che puo essere sufficiente per
costituire un rischio di scossa elettrica.

Attenzione
Questo simbolo,
ovunque appaia, segnala

importanti istruzioni operative e di
manutenzione nella documentazione
allegata. Siinvita a leggere il manuale.

Attenzione
Per ridurre il rischio di
scosse elettriche, non

rimuovere il coperchio superiore (o la
sezione posteriore). All'interno non ci
sono parti riparabili dall'utente. Per la
manutenzione rivolgersi a personale

qualificato.

Attenzione
Per ridurre il rischio
diincendi o scosse

elettriche, non esporre questo
apparecchio a pioggia e umidita.
L'apparecchio non deve essere esposto
agocciolio o schizzi di liquidi e nessun
oggetto contenente liquidi, come vasi,
deve essere collocato sull'apparecchio.

Attenzione

Queste istruzioni di

servizio sono destinate
esclusivamente a personale qualificato.
Per ridurre il rischio di scosse
elettriche non esequire interventi
di manutenzione diversi da quelli
contenuti nel manuale diistruzioni. Le
riparazioni devono essere esequite da
personale di assistenza qualificato.

1. Leggere queste istruzioni.

2. Conservare queste istruzioni.

3. Prestare attenzione a tutti gli
awvisi.

4, Applicare tutte le istruzioni.

5. Non utilizzare questo dispositivo
vicino l'acqua.

6. Pulire esclusivamente con un
panno asciutto.

7. Nonbloccare le aperture di
ventilazione. Installare in conformita
con le istruzioni del produttore.

8. Noninstallare vicino a fonti di
calore come radiatori, termoregolatori,
stufe o altri apparecchi (inclusi
amplificatori) che producono calore.
9. Non escludere la sicurezza fornita
dalla spina polarizzata o con messa
aterra. Una spina polarizzata ha due
lame, una pit larga dell'altra. Una spina
con messa a terra ha due lame e un
terzo polo di messa a terra. La lama
larga o il terzo polo sono forniti per

a vostra sicurezza. Se la spina fornita
non si adatta alla presa, consultare un
elettricista per la sostituzione della
presa obsoleta.

10. Proteggereil cavo di
alimentazione dal calpestio o essere
schiacciato in particolare alle spine,
prese di corrente e il punto in cui esce
dall'apparecchio.

11. Utilizzare esclusivamente
dispositivi/accessori specificati dal
produttore.

12. Utilizzare

solo carrelli,
® supporti, treppiedi,
staffe o tavoli
A=t indicatidal
— produttore o

venduti con I'apparecchio. Utilizzando
un carrello, prestare attenzione quando
si sposta la combinazione carrello/
apparecchio per evitare lesioni dovute
al ribaltamento.
13. Scollegare questo apparecchio
durante i temporali 0 se non ¢ utilizzato
per lunghi periodi di tempo.
14. Pertutte le riparazioni rivolgersi a
personale qualificato. La manutenzione
e necessaria quando 'apparecchio
& danneggiato in qualsiasi modo,
come danneggiamento del cavo
di alimentazione o della spina,
versamento di liquido 0 oggetti caduti
nell'apparecchio, se 'apparecchio &
stato esposto a pioggia o umidita, se
non funziona normalmente o & caduto.
15. Lapparecchio deve essere
collegato a una presa di corrente
elettrica con messa a terra di
protezione.
16. elaspina o una presa del
dispositivo & utilizzata come dispositivo
di disconnessione, deve essere
facilmente utilizzabile.
17. Smaltimento
corretto di questo
prodotto: questo
simbolo indica che
I questo dispositivo non
deve essere smaltito
insieme ai rifiuti domestici, secondo la
Direttiva RAEE (2012/19/ UE) e la vostra
legislazione nazionale. Questo prodotto
deve essere portato in un centro di
raccolta autorizzato per il riciclaggio di
rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE). La cattiva gestione
di questo tipo di rifiuti potrebbe avere
un possibile impatto negativo
sull'ambiente e sulla salute umanaa
causa di sostanze potenzialmente
pericolose che sono generalmente
associate alle apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Nello stesso
tempo la vostra collaborazione al
corretto smaltimento di questo
prodotto contribuira all'utilizzo

efficiente delle risorse naturali. Per
ulteriori informazioni su dove &
possibile trasportare le apparecchiature
per il riciclaggio viinvitiamo a
contattare 'ufficio comunale locale o il
servizio di raccolta dei rifiuti domestici.

18. Non installare in uno spazio
ristretto, come in una libreria 0 in una
struttura simile.

19. Non collocare sul dispositivo fonti
difiamme libere, come candele accese.
20. Per lo smaltimento delle batterie,
tenere in considerazione gli aspetti
ambientali. Le batterie devono essere
smaltite in un punto di raccolta delle
batterie esauste.

21. Questo apparecchio puo essere
usato in climi tropicali e temperati
finoa45°C.

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna
responsabilita per eventuali danni

che possono essere subiti da chiunque
siaffidiin tutto o in parte a qualsiasi
descrizione, fotografia o dichiarazione
contenuta qui. Specifiche tecniche,
aspetti e altre informazioni sono
soggette a modifiche senza preavviso.
Tutti i marchi sono di proprieta

dei rispettivi titolari. Midas, Klark
Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone,
Aston Microphones e Coolaudio sono
marchi o marchi registrati di Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2021 Tuttii diritti riservati .

GARANZIA LIMITATA

Per i termini e le condizioni di garanzia
applicabili e le informazioni aggiuntive
relative alla garanzia limitata di Music
Tribe, consultare online i dettagli
completi su musictribe.com/warranty.
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NL Belangrijke
veiligheidsvoorschriften

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A A A
RISQUE D'ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Waarschuwing
Aansluitingen die gemerkt
zijn met het symbool

voeren een zodanig hoge spanning dat
ze een risico vormen voor elektrische
schokken. Gebruik uitsluitend
kwalitatief hoogwaardige, in de
handel verkrijgbare luidsprekerkabels
die voorzien zijn van %" TS stekkers.
Laat uitsluitend gekwalificeerd
personeel alle overige installatie- of
modificatiehandelingen uitvoeren.

Dit symbool wijst u altijd
op belangrijke bedienings
-en

onderhoudsvoorschriften in de
bijbehorende documenten. Wijvragen
udringend de handleiding te lezen. (IT

Attentie
Verwijderin geen
geval de bovenste

afdekking (van het achterste gedeelte)
anders bestaat er gevaar voor een
elektrische schok. Het apparaat bevat
geen te onderhouden onderdelen.
Reparatiewerkzaamheden mogen
uitsluitend door gekwalificeerd
personeel uitgevoerd worden.

Attentie
Om het risico op brand
of elektrische schokken

te beperken, dient u te voorkomen
dat dit apparaat wordt blootgesteld
aan regen en vocht. Het apparaat
mag niet worden blootgesteld aan
neerdruppelend of opspattend water
en er mogen geen met water gevulde
voorwerpen — zoals een vaas — op het
apparaat worden gezet.

Attentie
Deze
onderhoudsinstructies

zijn uitsluitend bedoeld voor
gekwalificeerd onderhoudspersoneel.
Om elektrische schokken te
voorkomen, mag u geen andere

(PT

(NL
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onderhoudshandelingen verrichten dan
in de bedieningsinstructies vermeld
staan. Reparatiewerkzaamheden
mogen alleen uitgevoerd worden door
gekwalificeerd onderhoudspersoneel.
1. Leesdeze voorschriften.

2. Bewaar deze voorschriften.

3. Neemalle waarschuwingen
inacht.

4. Volgalle voorschriften op.

5. Gebruik dit apparaat nietin de
buurt van water.

6. Reinig het uitsluitend met een
droge doek.

7. Leterop geenvan de ventilatie-
openingen te bedekken. Plaats en
installeer het volgens de voor-schriften
van de fabrikant.

8. Hetapparaat mag niet worden
geplaatstin de buurt van radiatoren,
warmte-uitlaten, kachels of andere
zaken (ook versterkers) die warmte
afgeven.

9. Maak de veiligheid waarin door
de polarisatie- of aardingsstekker
wordt voorzien, niet ongedaan.

Een polarisatiestekker heeft twee
bladen, waarvan er een breder is dan
hetandere. Een aardingsstekker heeft
twee bladen en een derde uitsteeksel
voor de aarding. Het bredere blad of
het derde uitsteeksel zijn er voor uw
veiligheid. Mocht de geleverde stekker
nietin uw stopcontact passen, laat
het contact dan door een elektricien
vervangen.

10. Om beschadiging te voorkomen,
moet de stroomleiding zo gelegd
worden dat er niet kan worden over
gelopen en dat ze beschermd is

tegen scherpe kanten. Zorg zeker

voor voldoende bescherming aan de
stekkers, de verlengkabels en het punt
waar het netsnoer het apparaat verlaat.
11. Hettoestel met altijd met een
intacte aarddraad aan het stroomnet
aangesloten zijn.

12. Wanneer de stekker

van het hoofdnetwerk of een
apparaatstopcontact de functionele
eenheid voor het uitschakelen is,
dient deze altijd toegankelijk te zijn.

13. Gebruik vitsluitend door de
producent gespeci-ficeerd toebehoren
¢.q.onderdelen.

14. Gebruik

het apparaat

° uitsluitend in

combinatie met de
wagen, het statief,
de driepoot, de
beugel of tafel die door de producent
is aangegeven, of die in combinatie
met het apparaat wordt verkocht. Bij
gebruik van een wagen dient men
voorzichtig te zijn bij het verrijden van
de combinatie wagen/apparaat en
letsel door vallen te voorkomen.
15. Bijonweer en als u het apparaat
langere tijd niet gebruikt, haalt u de
stekker uit het stopcontact.
16. Laat alle voorkomende reparaties
door vakkundig en bevoegd personeel
uitvoeren. Reparatiewerk-zaamheden
zijn nodig als het toestel op enige wijze
beschadigd is geraakt, bijvoorbeeld
als de hoofd-stroomkabel of -stekker
is beschadigd, als er vloeistof of
voorwerpen in terecht zijn gekomen,
als het aan regen of vochtigheid
heeft bloot-gestaan, niet normaal
functioneert of wanneer het
is gevallen.

AT

17. Correcte afvoer van
dit product: dit symbool
geeft aan dat u dit
product op grond van de
I  AEEA-richtlijn
(2012/19/EU) en de
nationale wetgeving van uw land niet
met het gewone huishoudelijke afval
mag weggooien. Dit product moet na
afloop van de nuttige levensduur naar
een officiéle inzamelpost voor
afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA) worden gebracht,
zodat het kan worden gerecycleerd.
Vanwege de potentieel gevaarlijke
stoffen die in elektrische en
elektronische apparatuur kunnen
voorkomen, kan een onjuiste afvoer van
afval van het onderhavige type een
negatieve invioed op het milieu en de
menselijke gezondheid hebben.
Een juiste afvoer van dit product is
echter niet alleen beter voor het milieu
en de gezondheid, maar draagt tevens

bij aan een doelmatiger gebruik van de
natuurlijke hulpbronnen. Voor meer
informatie over de plaatsen waar u uw
afgedankte apparatuur kunt inleveren,
kunt u contact opnemen met uw
gemeente of de

plaatselijke reinigingsdienst.

18. Installeer nietin een kleine
ruimte, zoals een boekenkast of iets
dergelijks.

19. Plaats geen open vlammen, zoals
brandende kaarsen, op het apparaat.
20. Houd rekening met de
milieuaspecten van het afvoeren van
batterijen. Batterijen moeten bij een
inzamelpunt voor batterijen worden
ingeleverd.

21. Ditapparaat kan worden gebruikt
in tropische en gematigde klimaten
tot45°C.

WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor enig verlies
dat kan worden geleden door een
persoon die geheel of gedeeltelijk
vertrouwt op enige beschrijving,
foto of verklaring hierin. Technische
specificaties, verschijningen en
andere informatie kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd. Alle handelsmerken zijn
eigendom van hun respectievelijke
eigenaren. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Oberheim,
Auratone, Aston Microphones en
Coolaudio zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken

van Music Tribe Global Brands Ltd.
© Music Tribe Global Brands Ltd.
2021 Alle rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke
garantievoorwaarden en aanvullende
informatie met betrekking tot de
beperkte garantie van Music Tribe,
zie de volledige details online op
musictribe.com/warranty.

Viktiga
sdkerhetsanvisningar

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varning
Uttag markerade med
symbolen leder elektrisk

stromstyrka som ar tillréckligt stark for
att utgora en risk for elchock. Anvénd
endast hogkvalitativa, kommersiellt
tillgéngliga hdgtalarkablar med
forhandsinstallerade %" TS-

kontakter. All annan installering eller
modifikation bor endast utforas av
kompetent personal.

Den hdr symbolen
hanvisar till viktiga
punkter om anvandning

och underhdll i den medfdlljande
dokumentationen. Var vanlig och lds
bruksanvisningen.

Forsiktighet
Minska risken for
elektriska stotar genom

attaldrig ta av hdljet upptill pa
apparaten (eller ta av baksidan).
Inuti apparaten finns det inga delar
som kan repareras av anvandaren.
Endast kvalificerad personal far
genomfora reparationer.

Forsiktighet
For att minska risken
for brand och elektriska

stotar ska apparaten skyddas mot
regn och fukt. Apparaten gér inte
utsattas for dropp eller spill och
inga vattenbehallare som vaser etc.
far placeras pa den.

Forsiktighet
Serviceinstruktionen
arenbart avsedd

for kvalificerad servicepersonal.

For att undvika risker genom
elektriska stotar, genomfor inga
reparationer p apparaten, vilka inte
drbeskrivna i bruksanvisningen.
Endast kvalificerad fackpersonal far
genomfdra reparationerna.

Lds dessa anvisningar.

Spara dessa anvisningar.

Beakta alla varningar.

Folj alla anvisningar.

. Anvdnd inte apparaten i ndrheten
av vatten.

6. Rengorendast med torr trasa.
7. Blockerainte
ventilationsdppningarna.

Installera enligt tillverkarens
anvisningar.

8. |Installera aldrig intill vairmekallor
som varme-element, varmluftsintag,
spisar eller annan utrustning som avger
varme (inklusive forstarkare).

9. fndraaldrig en polariserad

eller jordad kontakt. En polariserad
kontakt har tva blad — det ena bredare
dan det andra. En jordad kontakt har
tva blad och ett tredje jordstift. Det
breda bladet eller jordstiftet & till for
din sakerhet. Om den medfdljande
kontakten inte passari ditt uttag,

ska du kontakta en elektriker for att fa
uttaget bytt.

10. Forldgg elkabeln sd, att det inte
armojligt att trampa pa den och att
den &r skyddad mot skarpa kanter och
inte kan skadas. Ge i synnerhet akt pa
omradena omkring stickkontakterna,
forldngningskablarna och pa det
stdlle, dar elkabeln [amnar apparaten,
artillrdckligt skyddade.

11. Apparaten méste alltid

vara ansluten till elndtet med

intakt skyddsledare.

12. Om huvudkontakten, eller ett
apparatuttag, fungerar som
avstangningsenhet maste denna alltid
vara tillgénglig.

13. Anvénd endast tillkopplingar och
tillbehdr som angetts av tillverkaren.

uAWN=

14. Anvand
endast med vagn,
® stativ, trefot,
hallare eller bord
som angetts
AT g

av tillverkaren,
eller som salts till-sammans med
apparaten. Om du anvénder en

vagn, var forsiktig, nér du forflyttar
kombinationen vagn-apparat, for att
forhindra olycksfall genom snubbling.
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15. Dra ur anslutningskontakten und
askvader eller nér apparaten inte ska
anvandas under ndgon l&ngre tid.
16. Latkvalificerad personal utfora
all service. Service &r nddvandig
ndr apparaten har skadats, t.ex. nar
en elkabel eller kontakt ar skadad,
vétska eller frimmande foremal har
kommitin i apparaten, eller nér den har
falliti golvet.
17. Kassera produkten
pa ratt satt: den har
symbolen indikerar att
produkten inte ska
I kastasi
hushéllssoporna,
enligt WEEE direktivet (2012/19/EU)
och gdllande, nationell lagstiftning.
Produkten ska ldmnas till ett
auktoriserat tervinningsstalle for
elektronisk och elektrisk utrustning
(EEE). Om den har sortens avfall
hanteras pa fel satt kan miljon, och
manniskors halsa, paverkas negativt pa
grund av potentiella risksubstanser
som ofta associeras med EEE.
Avfallshanteras produkten daremot pa
ratt satt bidrar detta till att naturens
resurser anvands pd ett bra sétt.
Kontakta kommun, ansvarig
forvaltning eller
avfallshanteringsforetag for mer
information om tervinningscentral
dar produkten kan ldmnas.
18. Installeraintei ett trangt
utrymme, t.ex. i en bokhylsa eller
liknande enhet.
19. Placera inte kéllor med dppen eld,
t.ex. tanda ljus, pa apparaten.
20. Ténk pa miljoaspekterna
vid kassering av batterier.
Batterier maste kasseras pa ett
batteriuppsamlingsstalle.
21. Denna apparat kan anvandas
i tropiska och mdttliga klimat
upptill45°C.
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FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for
nagon forlust som kan drabbas av
nagon person som helt eller delvis
forlitar sig pd ndgon beskrivning,
fotografi eller uttalande som

finns har. Tekniska specifikationer,
utseenden och annan information
kan &ndras utan foregaende
meddelande. Alla varumérken
tillhor respektive dgare. Midas, Klark
Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TCElectronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Oberheim,
Auratone, Aston Microphones och
Coolaudio dr varumarken eller
registrerade varumarken som tillhor
Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.
2021 Alla Réttigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI

For tillimpliga garantivillkor och
ytterligare information om Music
Tribes begransade garanti, se
fullsténdig information online pa
musictribe.com/warranty.

Wazne informacje o
bezpieczenstwie

UTION

CAl
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Uwaga
Terminale oznaczone
symbolem przenosza

wystarczajaco wysokie napiecie
elektryczne, aby stworzy¢ ryzyko
porazenia pradem. Uzywaj

wylacznie wysokiej jakosci

fabrycznie przygotowanych kabli

z zainstalowanymi wtyczkami

V4" TS. Wszystkie inne instalacje lub
modyfikacje powinny by¢ wykonywane
wylacznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ten symbol informuje o
waznych wskazéwkach
dotyczacych obstugii

konserwacji urzadzenia w dotaczonej
dokumentagji. Prosze przeczyta¢
stosowne informacje w instrukgji
obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania
zagrozenia porazenia

pradem zabrania sie zdejmowania
obudowy lub tylnej $cianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu
urzadzenia nie mogq by¢ naprawiane
przez uzytkownika. Naprawy moga
by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel.

Uwaga
W celu wyeliminowania
zagrozenia porazenia

pradem lub zapalenia sie urzadzenia
nie wolno wystawiac go na dziatanie
deszczu i wilgotnosci oraz dopuszczac
do tego, aby do wnetrza dostata sie
woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawia¢
na urzadzeniu napemionych ciecza
przedmiotéw takich jak np. wazony lub
szklanki.

Uwaga
Prace serwisowe moga
by¢ wykonywane jedynie

przez wykwalifikowany personel.
W celu unikniecia zagrozenia porazenia

pradem nie nalezy wykonywac
zadnych manipulagji, ktére nie
s3 opisane w instrukgji obstugi.
Naprawy wykonywane moga by¢
jedynie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

1. Prosze przeczytac

ponizsze wskazéwki.

2. Prosze przechowywac

niniejsza instrukcje.

3. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
wskazéwek ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg obstugi.

5. Urzadzenia nie wolno uzywacw
poblizu wody.

6. Urzadzenie mozna czyscic
wylacznie sucha szmatka.

7. Niezastania¢ otworéw
wentylacyjnych. W czasie podfaczania
urzadzenia nalezy przestrzega¢
zalecen producenta.

8. Niestawiac urzadzenia w poblizu
Zrodet ciepfa takich, jak grzejniki,
piece lub urzadzenia produkujace
ciepto (np. wzmacniacze).

9. W zadnym wypadku nie nalezy
usuwac zabezpieczen z wtyczek
dwubiegunowych oraz wtyczek z
uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa
posiada dwa wtyki kontaktowe o réznej
szerokosci. Wtyczka z uziemieniem ma
dwa wtyki kontaktowe i trzeci wtyk
uziemienia. Szerszy wtyk kontaktowy
lub dodatkowy wtyk uziemienia stuza
do zapewnienia bezpieczenstwa
uzytkownikowi. Jesli format wtyczki
urzadzenia nie odpowiada standardowi
gniazdka, prosze zwrécic sie do
elektryka z prosha o wymienienie
gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozy¢

tak, aby nie byt narazony na deptanie i
dziatanie ostrych krawedzi, co mogtoby
doprowadzic¢ do jego uszkodzenia.
Szczegdlng uwage zwrdcic nalezy na
odpowiednia ochrone miejsc w poblizu
wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce,

w ktérym kabel sieciowy przymocowany
jest do urzadzenia.

11. Urzadzenie musi by¢ zawsze
podtaczone do sieci sprawnym
przewodem z uziemieniem.

12. Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo

sieciowe w urzadzeniu petnia funkcje
wyfacznika, to musza one by¢ zawsze
fatwo dostepne.
13. Uzywac wytacznie sprzetu
dodatkowego i akcesoriow zgodnie z
zaleceniami producenta.
14, Uzywac
jedynie zalecanych
™ przez producenta
lub znajdujacych
sie w zestawie
— wozkow,
stojakéw, statywow, uchwytow i
stotéw. W przypadku postugiwania
sie wézkiem nalezy zachowac
szczeqdIng ostrozno$cé w trakcie
przewozenia zestawu, aby unikna¢
niebezpieczenstwa potkniecia sie i
zZranienia.
15. Wtrakcie burzy oraz na
czas dtuzszego nieuzywania
urzadzenia nalezy wyjac wtyczke z
gniazdka sieciowego.
16. Wykonywanie wszelkich
napraw nalezy zlecac jedynie
wykwalifikowanym pracownikom
serwisu. Przeprowadzenie przegladu
technicznego staje sie konieczne, jesli
urzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek sposdb (dotyczy to takze
kabla sieciowego lub wtyczki), jesli
do wnetrza urzadzenia dostaty sie
przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie
wystawione byto na dziatanie deszczu
lub wilgoci, jesli urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie oraz kiedy
spadto na podtoge.
17. Prawidtowa
utylizacja produktu:
Ten symbol wskazuje,
7e tego produktu nie
I nalezy wyrzucacrazem
ze zwyktymi odpadami
domowymi, tylko zgodnie z dyrektywa
W sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
(WEEE) (2012/19/EU) oraz przepisami
krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekaza¢ do autoryzowanego punktu
zhidrki zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Niewfasciwe
postepowanie z tego typu odpadami
moze wywotac szkodliwe dziatanie na
$rodowisko naturalnej i zdrowie
cztowieka z powodu potencjalnych

substangji niebezpiecznych zaliczanych
jako zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny. Jednoczesnie, Twéj
wkiad w prawidtowa utylizacje
niniejszego produktu przyczynia sie do
oszczednego wykorzystywania
zasobow naturalnych. Szczegétowych
informacji o miejscach, w ktérych
mozna oddawac zuzyty sprzet do
recyklingu, udzielaja urzedy miejskie,
przedsiebiorstwa utylizacji odpadéw
lub najblizszy zaktad utylizacji
odpadow.

18. Nie instaluj w ograniczonej
przestrzeni, takiej jak potka na ksiazki
lub podobny zestaw.

19. Nie stawiaj na urzadzeniu zrodet
otwartego ognia, takich jak zapalone
Swiece.

20. Nalezy pamigtac o
Srodowiskowych aspektach utylizacji
baterii. Baterie nalezy utylizowa¢ w
punkcie zbiérki baterii.

21. To urzadzenie moze by¢
uzywane w klimacie tropikalnym i
umiarkowanym do 45 ° C.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
straty, ktdre moga poniesc¢ osoby,
ktére polegaja w catosci lub w
czesci na jakimkolwiek opisie,
fotografii lub o$wiadczeniu
zawartym w niniejszym dokumencie.
Specyfikacje techniczne, wyglad i
inne informacje moga ulec zmianie
bez powiadomienia. Wszystkie
znaki towarowe sg wtasnoscia

ich odpowiednich whascicieli.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TC
Electronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Oberheim, Auratone, Aston
Microphones i Coolaudio sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Music
Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2021 Wszystkie
prawa zastrzezone.
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OGRANICZONA GWARANCJA

Aby zapoznac sie z obowigzujacymi
warunkami gwarangji i dodatkowymi
informacjami dotyczacymi
ograniczonej gwarancji Music Tribe,
zapoznaj sie ze wszystkimi szczegdtami
w trybie online pod adresem
musictribe.com/warranty.
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MINIAMP AMP800 Controls

Controls
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LEVEL control: To adjust theinput (&)
level of a signal, turn this control

toward 0 (minimum level) or,
alternatively 6 (maximum level).
BALANCE control: To adjust the

stereo image of a signal, turn

this control toward L (left) or,
alternatively R (right).

A + B meter: To monitor the
combined level of both signals
(Aand B), use this meter. An LED
glows next to the value that
identifies the combined level

(-24 dB to 0 dB). If the signal is too
strong, the CLIP LED glows. Most
of the time, the optimal level is 0
dB (a full signal).

O (headphone) connector:
To connect a headphone, use this
stereo, %" TRS connector.

INPUT button: To select an Input
Channel, push this button.

PHONES LEVEL control:
To adjust the level of a
headphone signal, turn this
control toward 0 (minimum
volume) or, alternatively 6
(maximum volume).

CH meter: To monitor the level
of a headphone signal, use

this meter. An LED glows next
tothe value that identifies the
headphone volume (-24 dB to 0
dB). If the signal is too strong, the
CLIP LED glows. Most of the time,
the optimal volume is 0 dB (a full
signal).

O (power) button: To
turn the AMP800 on and off,
push this button.

Quick Start Guide 15

POWER connector.

PHONES OUT connectors:

For each Headphone Channel
(1,2,3,and 4), the rear panel
includes an additional headphone
connector, which is a stereo,

4" TRS connector.

LINK OUT A connectors: If you
need more than the 4 Headphone
Channels that a single AMP800
provides, connect these balanced,
4" TRS connectors (Left and Right)
to the inputs of another AMP800.
The LINK OUT A connectors

send only the signal of Input
Channel A, without any LEVEL or
BALANCE settings.

INPUT connectors: For each
Input Channel (A and B), the rear

panelincludes 2 balanced, %" TRS
connectors (Left and Right).

SERIAL NUMBER.

(EN
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MINIAMP AMP800 Controls

Controles

@

LEVEL: para ajustar el nivel de la
sefial, gire este control hacia el
minimo (0) o maximo (6).

BALANCE: para ajustar laimagen
estéreo de la sefial, gire este
control hacia la izquierda (L) o
derecha (R).

Medidor A + B: utilice este
medidor para monitorizar el nivel
combinado de ambas sefiales
(AyB). EILED se ilumina indicando
el nivel combinado (-24dBa0
dB). Sila senal es demasiado alta,
se enciende el LED CLIP. El nivel
optimo es, por lo general, 0 dB.

ﬂ (Conector de auriculares):
conecte sus auriculares a este jack
estéreo de 6,3 mm.

INPUT: presione este boton para
seleccionar un canal de entrada.

PHONES LEVEL: para ajustar

el nivel de las sefales de los
auriculares, gire estos controles
hacia el minimo (0) 0 maximo (6).

CH: estos medidores le permiten
monitorizar el nivel de las
sefiales de auriculares. EI LED
correspondiente se ilumina
indicando el nivel de la sefal

de auriculares (-24 dB a 0 dB).
Sila sefal es demasiado alta,

se enciende el LED CLIP. El nivel
optimo es, por lo general, 0 dB.

O (botdn de encendido):
presione este boton para encender
o0apagar el AMP800:

SRS

POWER.

PHONES OUT: cada canal de
auriculares (1,2, 3y 4) dispone de
un segundo conector jack estéreo
de 6,3 mm en el panel trasero.

LINK OUT A: si necesita

mas canales que los cuatro
proporcionados por un solo
AMP800, conecte estos jacks
estéreo balanceados de 6,3 mm
a las entradas de otro AMP800
(L para la sefial izquierda, y R
para la derecha). Los conectores
LINKOUT A transmiten la sefal
original del canal A sin ajustes de
nivel o balance.

INPUT: cada canal (A y B) dispone
adicionalmente de dos jacks
estéreo de 6,3 mmen la parte
trasera del AMP800 (L: izquierdo;
y R: derecho), los cuales puede
conectar a las salidas de un
mezclador, reproductor de (D o
tarjeta de sonido.

NUMERO DE SERIE.

Réglages

Potentiometre LEVEL: tournez ®
cette commande vers la gauche

(0= niveau minimal) ou vers la
droite (6 = niveau minimal) pour
regler le niveau d'entree du signal.

Potentiometre BALANCE: tournez
cette commande vers la gauche

(L =gauche) ou vers la droite
(R=droite) pour regler le signal
dans le champ stereo.

Afficheur A + B: observez

cet afficheur pour visualiser le
niveau combine des sources A et
B. Les LED allumees indiquent
leur niveau de -24 dB a 0 dB.

La LED CLIP s'allume lorsque le
niveau du signal est trop eleve.
Generalement, le niveau optimal
des sources est 0 dB.

() sortie casque: utilisez la
sortie casque sur jack stereo de
6,3 mm pour alimenter un casque
avec I'AMP800.

Touche INPUT: utilisez cette
touche pour selectionner la source.

Potentiometre PHONES LEVEL:
tournez cette commande vers

la gauche (0 = niveau minimal)
ou vers la droite (6 = niveau
maximal) pour regler le volume du
signal dans le casque.

Afficheur CH : observez cet
afficheur pour visualiser le volume
du signal dans le casque. Les LED
allumees indiquent le volume

du casque de -24 dB a 0 dB.

La LED CLIP s'allume lorsque le
niveau du signal est trop eleve.
Generalement, le niveau optimal
dussignal est 0 dB.

O Commutateur (POWER):
utilisez ce bouton pour allumer ou
eteindre votre AMP800.

Quick Start Guide 17

Connecteur POWER.

Sorties PHONES OUT : le panneau
arriere fournit une sortie casque
supplementaire sur jack stereo

de 6,3 mm pour chaque canal
d’amplification (1,2, 3 et 4).

Sorties LINKOUT A :siles

4 canaux d'amplification de
I’AMP800 ne suffisent pas, reliez
ces sorties symetriques sur jacks
de6,3mm (L=gaucheetR=
droite) aux entrees d'un second
AMP800. Les sorties LINK OUT
Ane delivrent que le signal de
I'entree Aindependamment des
reglages de niveau (LEVEL) et de
positionnement stereo (BALANCE).

Entrres INPUT : chaque entree
(A et B) possede 2 connecteurs
jack symetriques de 6,3 mm
(L= gauche et R = droite)
situes sur le panneau arriere de
I’AMP800.

SERIAL NUMBER.

S
(FR
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MINIAMP AMP800 Controls

Regler

@

LEVEL-Drehregler: Um die
Eingangslautstérke eines

Signals einzustellen, drehen Sie
diesen Drehregler in Richtung

0 (minimale Lautstarke) oder in
Richtung 6 (maximale Lautstarke).

BALANCE-Drehregler: Um das
Stereopanoramas eines Signals zu
beeinflussen, drehen Sie diesen
Drehregler in Richtung L (links)
oderin Richtung R (rechts).

A + B-Aussteuerungsanzeige:
Benutzen Sie diese Anzeige zur
Uberwachung der summierten
Lautstarke beider Signale (A

und B). Neben den LEDs befindet
sich eine Werteskala, von der
sich die summierte Lautstérke
ablesen ldsst (-24 dB bis

0dB). Ist das Signal zu hoch
ausgesteuert, leuchtet die
CLIP-Anzeige. Im Durchschnitt
liegt die optimale Lautstarke bei
0dB (Vollaussteuerung).

ﬂ (Kopfhorer)-Anschluss:
Hier lsst sich ein Kopfhdrer mit
6,3-mm-Klinkenstecker an das
Gerat anschlieBen.

INPUT-Schalter: Dieser
Schalter dient zur Wahl des
Eingangskanals. Wenn Sie.

PHONES LEVEL-Drehregler:
Um die Lautstarke des
Kopfhorersignals einzustellen,
drehen Sie diesen Reglerin
Richtung 0 (minimale Lautstarke)
oderin Richtung 6 (maximale
Lautstarke).

CH-Aussteuerungsanzeige:
Benutzen Sie diese Anzeige zur
Uberwachung der Lautstérke eines
Kopfhorersignals. Neben den LEDs
befindet sich eine Werteskala,
von der sich die Lautstarke des
Kopfhdrers ablesen ldsst (-24 dB
bis 0 dB). Ist das Signal zu hoch
ausgesteuert, leuchtet die
CLIP-Anzeige. Im Durchschnitt
liegt die optimale Lautstarke bei 0
dB (Vollaussteuerung).

O (Power)-Schalter: Zum

Ein- und Ausschalten des AMP800
driicken Sie bitte diesen Schalter.
Ist der AMP800.

SRS

POWER-Anschluss.

PHONES OUT-Anschliisse:
Fiir jeden Kopfhdrerkanal
(1,2,3 und 4) ist auf der
Riickseite ein zusdtzlicher
Kopfhoreranschluss als
6,3-mm-Stereoklinkenbuchse
vorhanden.

LINK OUT A-Anschliisse:
Sollten Sie mehr als die vier
Kopfhorerkanle benétigen,
die ein einzelner AMP800
bereitstellen kann, verbinden
Sie bitte diese symmetrischen
6,3-mm-Anschliisse (Links und
Rechts) mit den Eingéngen
eines weiteren AMP800. Die
LINK OUT A-Anschliisse geben
das Signal von Eingangskanal A
aus — ohne LEVEL- oder BALANCE-
Einstellungen.

INPUT-Anschliisse: Fiir

jeden Eingangskanal (A and

B) sind auf der Riickseite zwei
symmetrische 6,3-mm-Anschliisse
(Links und Rechts) vorhanden.

SERIAL NUMBER.

Controles

Comando LEVEL: Para ajustar ®
o nivel de entrada de um sm’al,
rode este controlo para 0 (nivel

minimo) ou alternativamente

6 (nivel maximo).

Controlo BALANCE: Para ajustar
aimagem estéreo de um sinal,

rode o comando para L (esquerda)

ou alternativamente R (direita).

Medidor A + B: Para monitorizar
o nivel combinado de amhos

0s sinais (A e B), use este
medidor. Um LED acende junto

ao valor que identifica o nivel
combinado (-24 dB a 0 dB).

Se o sinal for demasiado forte,

0 LED CLIP acende. Na maioria
das vezes, o nivel optimo é 0 dB
(um sinal completo).

ﬂ Conector (auscultadores):
Para ligar uns auscultadores,

use este conector estéreo de

6,3 mm.

Botao INPUT: Para seleccionar
um Canal de Entrada, prima este
botdo. Quando estiver a ouvir.

Comando PHONES LEVEL: Para
ajustar o nivel de sinal de um
auscultador, rode este comando
para 0 (volume minimo)

ou alternativamente 6

(volume maximo).

Medidor CH: Para monitorizar

o nivel de um sinal de
auscultadores, use este medidor.
Um LED acende-se junto ao valor
que identifica o volume dos
auscultadores (-24 dB a 0 dB).

Se o sinal estiver demasiado forte,
0 LED CLIP acende-se. Na maioria
das vezes, o volume 6ptimo é 0 dB
(um sinal completo).

O Botéo (power): Para ligar e
desligar o AMP800, prima este
bot&o. Quando o AMP800.
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Conector POWER.

Conectores PHONES OUT: Para
cada Canal de Auscultadores
(1,2,3 e4), 0 painel traseiro inclui
um conector de auscultadores
adicional, que é um conector
estéreo de 6,3 mm.

Conectores LINK OUT A: Se
necessitar de mais de 4 Canais

de Auscultadores do que os
fornecidos por um tinico AMP800,
ligue estes conectores equilibrados
de 6,3 mm (Esquerda (L) e Direita
(R)) as entradas de outro AMP800.
0 conectores LINKOUT A envia
apenas o sinal do Canal de Entrada
A, sem quaisquer definicdes

de LEVEL (NIVEL) ou BALANCE
(EQUILIBRIO).

Conectores INPUT: Para cada
Canal de Entrada (A e B), o painel
traseiro inclui 2 conectores
equilibrados de 6,3 mm
(Esquerda (L) e Direita (R)).

SERIAL NUMBER.

(DE
(PT
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MINIAMP AMP800 Controls

Controlli

@

Controllo LEVEL: Per regolare il
livello diingresso di un segnale,

ruotare questo controllo verso 0

(livello minimo) o, in alternativa,
6 (livello massimo).

Controllo BALANCE: Per regolare
I'immagine stereo di un segnale,
ruotare questo controllo verso

L (sinistra) o, in alternativa,

R (destra).

Misuratore A + B.: Per
monitorare il livello combinato
dientrambi i segnali (A e B),
utilizzare questo misuratore. Un
LED siillumina accanto al valore
cheidentifica il livello combinato
(da-24dBa0dB). Seil segnale
troppo forte, il LED CLIP si accende.
Il piu delle volte, il livello ottimale
€0dB (un segnale pieno).

) connettore (cuffie): Per
collegare una cuffia, utilizzare
questo connettore stereo TRS
da'a"

Pulsante INPUT: Per selezionare
un canale diingresso, premere
questo pulsante.

Controllo PHONES LEVEL: Per
regolareil livello di un segnale in
cuffia, ruotare questo controllo
verso 0 (volume minimo) o, in
alternativa, 6 (volume massimo).

Misuratore di CH: Per monitorare
il livello di un segnale in cuffia,
utilizzare questo misuratore.
Accanto al valore che identifica

il volume delle cuffie si accende
unLED (da-24 dB a0 dB). Se

il segnale & troppo forte, il LED
CLIP si accende. Il piu delle volte,

il volume ottimale € 0 dB (un
segnale pieno).

O (pulsante) di accensione:
Per accendere e spegnere
I’AMP800, premere

questo pulsante.

SRS

Connettore POWER.

Connettori PHONES OUT: per
ogni canale delle cuffie (1,2,3 e 4),
il pannello posteriore include un
connettore delle cuffie aggiuntivo,
che & un connettore TRS stereo
da%”.

LINK OUT A connettori: Se

hai bisogno di piti dei 4 canali

per cuffie forniti da un singolo
AMP800, collega questi connettori
TRS bilanciati da % “(sinistro e
destro) agliingressi di un altro
AMP800. | connettori LINK OUT
Ainviano soloiil segnale del
canale diingresso A, senza alcuna
impostazione LEVEL o BALANCE.

Connettori INPUT: Per ogni
canalediingresso (AeB), il
pannello posteriore include 2
connettori TRS bilanciati da %"
(sinistro e destro).

NUMERO DI SERIE.

Besturing

Level controle: Om het
ingangsniveau van een signaal aan
te passen, draait u deze regelaar
naar 0 (minimumniveau) of
alternatief 6 (maximumniveau).

BALANCE-regeling: Draai deze
knop naar L (links) of R (rechts) om
het stereobeeld van een signaal
aan te passen.

A+ B meter: Gebruik deze meter
om het gecombineerde niveau
van beide signalen (A en B) te
bewaken. Een LED licht op naast
de waarde die het gecombineerde
niveau aangeeft (-24 dB tot
0dB). Als het signaal te sterk is,
brandt de CLIP-LED. Meestal is het
optimale niveau 0 dB (een volledig
signaal).

ﬂ (hoofdtelefoon)
connector: Gebruik deze stereo
Y4 “TRS-connector om een
hoofdtelefoon aan te sluiten.

INPUT-knop: Druk op deze
knop om een ingangskanaal te
selecteren.

PHONES LEVEL-regelaar: Om het
niveau van een koptelefoonsignaal
aan te passen, draait u deze
regelaar naar 0 (minimum volume)
of alternatief 6 (maximum
volume).

CH meter: Gebruik deze
meter om het niveau van een
koptelefoonsignaal te controleren.
Een LED brandt naast de waarde
die het hoofdtelefoonvolume
aangeeft (-24 dB tot 0 dB). Als

het signaal te sterk is, brandt de
CLIP-LED. Meestal is het optimale
volume 0 dB (een volledig signaal).

O (aanknop): Druk op deze
knop om de AMP800 in en uit
te schakelen.

B
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Stekker.

PHONES OUT-aansluitingen: Voor
elk koptelefoonkanaal (1,2, 3 en 4)
bevat het achterpaneel een extra
koptelefoonaansluiting, dit is een
stereo % “TRS-aansluiting.

LINK OUT A-connectoren: Als je
meer dan de 4 koptelefoonkanalen
nodig hebt die een enkele AMP800
biedt, sluit je deze gebalanceerde
4 "TRS-connectoren (links en
rechts) aan op de ingangen van
een andere AMP800. De LINK

OUT A-connectoren sturen alleen
het signaal van ingangskanaal A,
zonder enige LEVEL- of BALANCE-
instellingen.

INPUT-aansluitingen: Voor elk
ingangskanaal (A en B) bevat het
achterpaneel 2 gebalanceerde
Y4 "TRS-connectoren (links en
rechts).

SERIENUMMER.
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MINIAMP AMP800 Controls

Kontroller

@

NIVA-kontroll: For att justera
ingangsnivan for en signal, vrid

eller alternativt 6 (maxniva).

BALANS-kontroll: For att justera
stereobilden for en signal, vrid
denna kontroll mot L (vénster)
eller alternativt R (hdger).

A + B-matare: Anvand den har
mataren for att dvervaka den
kombinerade nivan for bada
signalerna (A och B). En lysdiod
lyser bredvid det vérde som
identifierar den kombinerade
nivan (-24 dB till 0 dB). Om
signalen ar for stark lyser
CLIP-lysdioden. For det mesta dr
den optimala nivan 0 dB (en full
signal).

ﬂ (horlurs) kontakt: For att
ansluta en horlurar, anvénd denna
stereo, % “TRS-kontakt.

INPUT-knapp: For att vélja en
ingangskanal, tryck pa den har
knappen.

KONTROLL AV TELEFONNIVA:
For att justera nivén pa en
hérlursignal, vrid denna kontroll
mot 0 (minsta volym) eller,
alternativt 6 (maximal volym).

CH-métare: Anvdnd denna
matare for att overvaka nivan

pa en horlursignal. En lysdiod
lyser ndsta vérde som identifierar
horlursvolymen (-24 dB till 0 dB).
Om signalen &r for stark lyser
CLIP-lysdioden. For det mesta ar
den optimala volymen 0 dB (en
full signal).

O (stromknappen): For att sl&
pa och stanga av AMP800, tryck pa
den hdr knappen.

SRS

Stromkontakt.

PHONES OUT-kontakter: For
varje horlurskanal (1,2, 3 och 4)
innehaller bakpanelen en extra
horlursuttag, som ar en stereo, %
“TRS-kontakt.

LINK OUT A-kontakter: Om

du behdver mer &n de fyra
horlurskanaler som en enda
AMP800 tillhandahéller, anslut
dessa balanserade TRS-kontakter
(vénster och hoger) till ingangarna
pd en annan AMP800. LINK OUT
A-kontakterna skickar endast
signalen fran ingangskanal A,
utan instéllningar for LEVEL

eller BALANCE.

INPUT-kontakter: For varje
ingdngskanal (A och B) innehaller
bakpanelen tvé balanserade,

4 "TRS-kontakter (vénster och
hdger).

SERIENUMMER.

Sterownica

Kontrola poziomu: Aby ®
wyregulowac poziom wejéciowy
sygnatu, obrdc ten regulator w

kierunku 0 (poziom minimalny)

lub alternatywnie 6 (poziom
maksymalny).

Kontrola BALANSU: Aby
wyregulowac obraz stereo
sygnatu, obroc ten requlator
w kierunku L (w lewo) lub
alternatywnie R (w prawo).

Miernik A + B.: Uzyj tego

miernika, aby monitorowac taczny

poziom obu sygnatéw (A i B).

Dioda LED swieci obok wartosci,

ktdra identyfikuje potaczony

poziom (-24 dB do 0 dB). Jesli
sygnat jest zbyt silny, zapala

sie dioda CLIP. W wigkszosci
przypadkéw optymalny poziom to
0dB (petny sygnat).

ﬂ (stuchawkowe): Aby
podfaczy¢ stuchawki, uzyj tego
stereofonicznego ztacza TRS % "
Przycisk INPUT: Aby wybrac
kanat wejsciowy, nacisnij

ten przycisk.

Kontrola poziomu telefonu:
Aby wyregulowac poziom sygnatu
stuchawkowego, obréc ten
regulator w kierunku 0 (minimalna
gtosnosc) lub alternatywnie 6
(maksymalna gtosnosc).

Miernik CH: Uzyj tego miernika,
aby monitorowac poziom sygnatu
w stuchawkach. Dioda LED $wieci
obok wartosci, ktora okresla
gtosnosc¢ stuchawek (-24 dB do
0dB). Jesli sygnat jest zbyt silny,
zapala sie dioda CLIP. W wigkszosci
przypadkéw optymalna gtosnos¢
wynosi 0 dB (petny sygnat).

O (przycisk zasilania): Aby
wiaczy¢lub wytaczy¢ AMP800,
nacisnij ten przycisk.
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Ztacze POWER.

Ztacza PHONES OUT: Dla kazdego
kanatu stuchawkowego (1,2, 31

4) na panelu tylnym znajduje sie
dodatkowe zfacze stuchawkowe,
ktdre jest stereofonicznym
7taczem TRS %"

Ztacza LINK OUT A.: Jesli
potrzebujesz wiecej niz 4 kanatéw
stuchawkowych, ktdre zapewnia
pojedynczy wzmacniacz AMP800,
podtacz te zbalansowane zt3cza
TRS 4 “(lewe i prawe) do wej$¢
innego wzmacniacza AMP800.
Itacza LINK OUT A wysytaja

tylko sygnat wejsciowy kanatu

A, bez zadnych ustawier LEVEL
lub BALANCE.

Ztacza INPUT: Dla kazdego
kanatu wejéciowego (AiB), na
panelu tylnym znajduja sie 2
zhalansowane ztacza TRS % “(lewe
i prawe).

NUMER SERYJNY.

@
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EN) Specifications

Type %" TRS connector, balanced
Impedance approx. 20 kQ, balanced / approx. 10 kQ, unbalanced
CMRR 40dB typ. @ 1 kHz

Type

4" TRS connector, stereo

Impedance

min. 100 Q

Max. output level
Link OutA

System Specifications

Frequency response

+13 dBu @ 100 Q load

%" TRS connector, balanced

10 Hzto 120 kHz, -3 dB

Dynamicrange

108 dB, 10 Hz to 22 kHz (100 Q load)

Distortion

0.007% typ. (100 Q load)

Crosstalk

<80dBu@ 1kHz

Signal-to-noise ratio

10 Hz to 22 kHz < 95 dB @ 0 dBu, a-weighted

Max. output level

+21dBm /124 mW (100 Q load)

Min. output impedance 470
Power Supply
Mains connection external power supply, 9 V~ /750 mA
Mains Voltage
USA/Canada 120V~, 60 Hz
U.K./Australia 240V~, 50 Hz
China 220V~, 50 Hz
Europe 230V~, 50 Hz
Japan 100 V~, 50 - 60 Hz
Power consumption MW

Dimensions/Weight

Dimensions (Hx W x D)

approx. 1.89x9.55x4.72"
approx. 48 x 242.6 x 120 mm

Weight

approx. 1.71bs /0.77 kg

Quick Start Guide
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Other important information

@Importantinformation] @Aspectosimportantes ] @Informationsimportantes]

1. Register online.

Please register your new Music Tribe
equipment right after you purchase it by
visiting musictribe.com. Registering your
purchase using our simple online

form helps us to process your repair
claims more quickly and efficiently.

Also, read the terms and conditions of
our warranty, if applicable.

2. Malfunction. Should your
Music Tribe Authorized Reseller not be
located in your vicinity, you may contact
the Music Tribe Authorized Fulfiller for
your country listed under “Support” at
musictribe.com. Should your country not
be listed, please check if your problem
can be dealt with by our “Online Support”
which may also be found under “Support”
at musictribe.com. Alternatively, please
submit an online warranty claim at
musictribe.com BEFORE returning

the product.

3. Power Connections.

Before plugging the unit into a power
socket, please make sure you are using the
correct mains voltage for your particular
model. Faulty fuses must be replaced
with fuses of the same type and rating
without exception.

1. Registro online.

Le recomendamos que registre su nuevo
aparato Music Tribe justo después de

su compra accediendo a la pagina web
musictribe.com. El registro de su compra
a través de nuestro sencillo sistema
online nos ayudard a resolver cualquier
incidencia que se presente a la mayor
brevedad posible. Ademés, aproveche
para leer los términos y condiciones

de nuestra garantia, si es aplicable en

SU aso.

2. Averias. En el caso de que no
exista un distribuidor Music Tribe en las
inmediaciones, puede ponerse en contacto
con el distribuidor Music Tribe de su

pais, que encontrard dentro del apartado
“Support” de nuestra pdgina web
musictribe.com. En caso de que su pais no
aparezca en ese listado, acceda a la seccion
“Online Support” (que también encontrard
dentro del apartado “Support” de nuestra
péagina web) y compruebe si su problema
aparece descrito y solucionado alli.

De forma alternativa, envienos a través

de la pagina web una solicitud online de
soporte en periodo de garantia ANTES de
devolvernos el aparato.

3. Conexiones de corriente.
Antes de enchufar este aparato a una
salida de corriente, asegurese de que
dicha salida sea del voltaje adecuado
para sumodelo concreto. En caso de
que deba sustituir un fusible quemado,
debera hacerlo por otro de idénticas
especificaciones, sin excepcion.

1. Enregistrez-vous

en ligne. Prenez le temps
d'enregistrer votre produit Music Tribe
aussi vite que possible sur le site Internet
musictribe.com. Le fait d’enregistrer le
produit en ligne nous permet de gérer
les réparations plus rapidement et plus
efficacement. Prenez également le
temps de lire les termes et conditions de
notre garantie.

2. Dysfonctionnement. Sivous
n'avez pas de revendeur Music Tribe prés
de chez vous, contactez le distributeur
Music Tribe de votre pays : consultez la
liste des distributeurs de votre pays dans
la page “Support” de notre site Internet
musictribe.com. Si votre pays n'est pas
dans la liste, essayez de résoudre votre
probléme avec notre “aide en ligne”

que vous trouverez également dans la
section “Support” du site musictribe.com.
Vous pouvez également nous faire
parvenir directement votre demande de
réparation sous garantie par Internet sur
|e site musictribe.com AVANT de nous
renvoyer le produit.

3. Raccordement au secteur.
Avant de relier cet équipement au secteur,
assurez-vous que la tension secteur

de votre région soit compatible avec
I'appareil. Veillez a remplacer les fusibles
uniquement par des modeles exactement
de méme taille et de méme valeur
électrique — sans aucune exception.

Weitere wichtige
Informationen

1. Online registrieren.

Bitte registrieren Sie lhr neues

Music Tribe-Gerat direkt nach dem
Kauf auf der Website musictribe.com.
Wenn Sie lhren Kauf mit unserem
einfachen online Formular registrieren,
kdnnen wir Ihre Reparaturanspriiche
schneller und effizienter bearbeiten.
Lesen Sie bitte auch unsere
Garantiebedingungen, falls zutreffend.

2. Funktionsfehler. Solltesich
kein Music Tribe Handler in lhrer Nahe
befinden, konnen Sie den Music Tribe
Vertrieb lhres Landes kontaktieren, der
auf musictribe.com unter , Support”
aufgefiihrt ist. Sollte Ihr Land nicht
aufgelistet sein, priifen Sie bitte, ob Ihr
Problem von unserem , Online Support”
geldst werden kann, den Sie ebenfalls
auf musictribe.com unter , Support”
finden. Alternativ reichen Sie bitte
Ihren Garantieanspruch online auf
musictribe.com ein, BEVOR Sie das
Produkt zuriicksenden.

3. Stromanschluss. Bevor Sie das
Gerdt an eine Netzsteckdose anschlielSen,
priifen Sie bitte, ob Sie die korrekte
Netzspannung fiir Ihr spezielles Modell
verwenden. Fehlerhafte Sicherungen
miissen ausnahmslos durch Sicherungen
des gleichen Typs und Nennwerts

ersetzt werden.

Outras Informacdes
] Importantes }

1. Registre-se online. Por favor,
registre seu novo equipamento

Music Tribe logo apds a compra visitando
o site musictribe.com Registrar sua
compra usando nosso simples formulario
online nos ajuda a processar seus
pedidos de reparos com maior rapidez

e eficiéncia. Além disso, leia nossos
termos e condicdes de garantia,

(aso seja necessario.

2. Funcionamento
Defeituoso. Caso seu fornecedor
Music Tribe ndo esteja localizado nas
proximidades, vocé pode contatar

um distribuidor Music Tribe para o

seu pais listado abaixo de “Suporte”

em musictribe.com. Se seu pais ndo estiver
nalista, favor checar se seu problema pode
ser resolvido com 0 nosso “Suporte Online”
que também pode ser achado abaixo

de “Suporte”em musictribe.com.
Alternativamente, favor enviar uma
solicitado de garantia online em
musictribe.com ANTES da devolugdo

do produto.

3. Ligagoes. Antes de ligar a unidade
atomada, assegure-se de que estd a
utilizar a voltagem correcta para o modelo
em questdo. Os fusiveis com defeito

terdo de ser substituidos, sem qualquer
excepcdo, por fusiveis do mesmo tipo e
corrente nominal.
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Informazioni importanti ]

1. Registratevi online.
Viinvitiamo a registrare il nuovo
apparecchio Music Tribe subito

dopo averlo acquistato visitando
musictribe.com. La registrazione
dell'acquisto tramite il nostro semplice
modulo online ci consente di elaborare
le richieste di riparazione in modo pil
rapido ed efficiente. Leggete anche

i termini e le condizioni della nostra
garanzia, qualora applicabile.

2. Malfunzionamento. Nel caso
in cui il rivenditore autorizzato Music
Tribe non si trovi nelle vostre vicinanze,
potete contattare il Music Tribe Authorized
Fulfiller per il vostro paese, elencato in
“Support” @ musictribe.com. Se la vostra
nazione non & elencata, controllate se

il problema pud essere risolto tramite

il nostro “Online Support”che puo

anche essere trovato sotto “Support”

@ musictribe.com. In alternativa,

inviate una richiesta di garanzia online
sumusictribe.com PRIMA di restituire

il prodotto.

3. Collegamento
all'alimentazione. Prima di
collegare I'unita a una presa di corrente,
assicuratevi di utilizzare la tensione di rete
corretta per il modello specifico. | fusibili
quasti devono essere sostituiti, senza
eccezioni, con fusibili dello stesso tipo e
valore nominale.
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Other important information

Belangrijke informatie } G Viktig information

1. Registreer online. Registreer
uw nieuwe Music Tribe-apparatuur
direct nadat u deze hebt gekocht door
naar musictribe.com te gaan. Door

uw aankoop te registreren via ons
eenvoudige online formulier, kunnen
wij uw reparatieclaims sneller en
efficiénter verwerken. Lees ook de
voorwaarden van onze garantie, indien
van toepassing.

2, Storing. Mocht uw door

Music Tribe geautoriseerde wederverkoper
niet bij uin de buurt zijn gevestigd, dan
kunt u contact opnemen met de door
Music Tribe Authorized Fulfiller voor

uw land vermeld onder “Support” op
musictribe.com. Als uw land niet in de
lijst staat, controleer dan of uw probleem
kan worden opgelost door onze "Online
Support", die u ook kunt vinden onder
"Support" op musictribe.com. U kunt ook
een online garantieclaim indienen op
musictribe.com VOORDAT u het product
retourneert.

3. Stroomaansluitingen.
Voordat u het apparaat op een stopcontact
aansluit, moet u ervoor zorgen dat u de
juiste netspanning voor uw specifieke
model gebruikt. Defecte zekeringen
moeten zonder uitzondering worden
vervangen door zekeringen van hetzelfde
type en dezelfde waarde.

1. Registrera online. Registrera
din nya Music Tribe-utrustning direkt
efter att du kopt den genom att besoka
musictribe.com. Att registrera ditt

kop med vart enkla onlineformuldr
hjdlper oss att behandla dina
reparationsansprak snabbare och

mer effektivt. Lds ocksa villkoren i var
garanti, om tillampligt.

2. Fel. Om din Music Tribe-
auktoriserade dterforsaljare inte finns i
din ndrhet kan du kontakta Music Tribe
Authorized Fulfiller for ditt land listat
under “Support” pa musictribe.com.

Om ditt land inte dr listat, kontrollera

om ditt problem kan hanteras av var
“Onlinesupport” som ocksa finns under
“Support” pd musictribe.com. Alternativt
kan du skicka in ett online-garantiansprak
pa musictribe.com INNAN du returnerar
produkten.

3. Stromanslutningar. Innan du
ansluter enheten till ett eluttag, se till att
du anvénder rétt natspanning for just din
modell. Felaktiga sakringar maste bytas ut
mot sakringar av samma typ och mérkning
utan undantag.

] Wazna informacja

1. Zarejestrowac online.
Zarejestruj swéj nowy sprzet Music Tribe
zaraz po zakupie na stronie musictribe.
com. Zarejestrowanie zakupu za pomocg
naszego prostego formularza online
pomaga nam szyhciej i efektywniej
rozpatrywac roszczenia dotyczace
naprawy. Przeczytaj réwniez warunki
naszej gwarandji, jesli dotyczy.

2. Awaria. Jesli Twdj autoryzowany
sprzedawca Music Tribe nie znajduje sie
w poblizu, mozesz skontaktowac sie z
autoryzowanym dostawca Music Tribe
dla swojego kraju, wymienionym w
sekgji ,Wsparcie” na stronie musictribe.
com. Jesli Twojego kraju nie ma na
liécie, sprawdz, czy Twoj problem moze
zostac rozwiazany przez nasze ,Wsparcie
online”, ktdre mozna rowniez znalez¢ w
sekgji ,Wsparcie” na stronie musictribe.
com. Alternatywnie, przeslij zgtoszenie
gwarancyjne online na musictribe.com
PRZED zwrotem produktu.

3. Potaczenia zasilania. Przed
podfaczeniem urzadzenia do gniazdka
sieciowego upewnij sie, ze uzywasz
odpowiedniego napiecia sieciowego dla
danego modelu. Wadliwe bezpieczniki
nalezy bez wyjatku wymieni¢ na
bezpieczniki tego samego typu i wartosci.

Quick Start Guide

To prevent possible hearing damage, do not listen at high
A volume levels for long periods. As a guide to setting the

volume level, check that you can still hear your own voice,
when speaking normally while listening with the headphones.

Q

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with
Directive 2014/35/EU, Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and
Amendment 2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012
REACH SVHC and Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoCis available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Ib Spang Olsens Gade 17, DK - 8200 Aarhus N, Denmark
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